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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII
. Contextul general, motivele si obiectivele propunerii

Bunurile culturale nationale sunt bunurile pe care statele membre le identifica ca apartinand
patrimoniului lor cultural. Aceste bunuri sunt clasificate in general in functie de importanta
lor pe plan cultural, fiindu-le asociate norme de protectie mai mult sau mai putin stricte.
Printre bunurile culturale, bunurile apartindnd patrimoniului national cu valoare artistica,
istorica sau arheologicd (denumite in continuare ,,bunuri apartinand patrimoniului national”),
conform legislatiei sau procedurilor administrative nationale in sensul articolului 36 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), sunt bunuri de interes major care ar
trebui conservate pentru generatiile viitoare. In mod general, ,bunurile apartinind
patrimoniului national” beneficiaza de un tratament juridic care le oferd o mai mare protectie,
interzicand iesirea definitiva de pe teritoriul statului membru.

Piata internd cuprinde un spatiu fara frontiere interne, in care libera circulatie a bunurilor este
asiguratd in conformitate cu dispozitiile din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.
Aceste dispozitii nu se opun interdictiilor sau restrictiilor justificate pe motive de protejare a
bunurilor apartinand patrimoniului national cu valoare artistica, istoricd sau arheologicd, in
sensul articolului 36 din TFUE.

Directiva 93/7/CEE a Consiliului privind restituirea bunurilor culturale care au parasit ilegal
teritoriul unui stat membru' a fost adoptatd in 1993, odati cu suprimarea frontierelor interne,
pentru a asigura protectia bunurilor culturale -clasificate drept ,bunuri apartindnd
patrimoniului national” ale statelor membre. Aceasta directiva vizeaza concilierea principiului
fundamental al liberei circulatii a marfurilor cu necesitatea unei protectii eficiente a bunurilor
apartinand patrimoniului national.

Exercitiile de evaluare a directivei® au permis si se constate eficacitatea limitatd a acestui
instrument pentru obtinerea restituirii anumitor bunuri culturale clasificate drept ,bunuri
apartinand patrimoniului national” care au parasit ilegal teritoriul unui stat membru si care
sunt situate pe teritoriul unui alt stat membru. Cauzele principale au fost identificate ca fiind
urmatoarele:

o conditiile necesare pentru ca bunurile clasificate drept ,,bunuri apartinand
patrimoniului national” sa poatd face obiectul unei restituiri, $i anume

Directiva 93/7/CEE a Consiliului din 15 martie 1993 privind restituirea bunurilor culturale care au
parasit ilegal teritoriul unui stat membru (JO L 74, 27.3.1993, p. 74), modificata prin Directiva
96/100/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 februarie 1997 (JO L 60, 1.3.1997, p. 59) si
prin Directiva 2001/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iunie 2001 (JO L 187,
10.7.2001, p.43).

Primul raport al Comisiei catre Consiliu, Parlamentul European si Comitetul Economic si Social privind
aplicarea Regulamentului (CEE) nr. 3911/92 al Consiliului privind exportul bunurilor culturale si a
Directivei 93/7/CEE a Consiliului privind restituirea bunurilor culturale care au parasit ilegal teritoriul
unui stat membru, COM (2000)325 final din 25.5.2000. Al doilea raport al Comisiei catre Consiliu,
Parlamentul European si Comitetul Economic si Social privind aplicarea Directivei 93/7/CEE a
Consiliului privind restituirea bunurilor culturale care au parasit ilegal teritoriul unui stat membru,
COM (2005)675 final din 21.12.2005. Al treilea raport al Comisiei catre Consiliu, Parlamentul
European si Comitetul Economic si Social privind aplicarea Directivei 93/7/CEE a Consiliului privind
restituirea bunurilor culturale care au pérasit ilegal teritoriul unui stat membru, COM (2009)408 final
din 30.7.2009. Al patrulea raport al Comisiei catre Consiliu, Parlamentul European si Comitetul
Economic si Social privind aplicarea Directivei 93/7/CEE a Consiliului privind restituirea bunurilor
culturale care au parasit ilegal teritoriul unui stat membru, COM (2013) 310 final din 30.5.2013
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apartenenta la una dintre categoriile comune vizate n anexa si satisfacerea
pragurilor financiare si de vechime;

. termenul scurt pentru exercitarea actiunii in restituire;
o costul indemnizatiilor.

In urma acestor exercitii s-a constatat, de asemenea, necesitatea unei ameliorari a cooperarii
administrative si a consultarii intre autoritatile centrale pentru o mai buna punere in aplicare a
directivei.

In cadrul sistemului instituit prin directivd, anumite state membre ar trebui si recurgi la
mecanismele prevazute de conventiile internationale pentru a obtine restituirea bunurilor lor
culturale. Conventia UNESCO din 1970 privind mijloacele de interzicere si prevenire a
importului, exportului si transferului ilicit de proprietate a bunurilor culturale si conventia
UNIDROIT din 1995 privind bunurile culturale furate sau exportate ilegal nu au fost ratificate
de toate statele membre”.

In ciuda diversitatii instrumentelor existente, traficul de bunuri culturale a devenit una dintre
cele mai raspandite forme de comert ilegal. Traficul de bunuri culturale clasificate drept
,bunuri apartindnd patrimoniului national” este o formd deosebit de grava a acestei
infractiuni, care are consecinte nefaste pentru identitatea nationald, cultura si istoria statelor
membre, deoarece disparitia bunurilor apartinand patrimoniului national priveaza toti cetdtenii
statului de o dovada a identitatii si a istoriei lor.

Constatand ca aceasta problema afecteaza in mod semnificativ statele membre ale Uniunii,
Consiliul Uniunii Europene a concluzionat, la 13 si 14 decembrie 2011, ca era necesar sa se
adopte masuri pentru a consolida eficacitatea prevenirii criminalitatii care vizeaza bunurile
culturale si combaterea acestui fenomen. In acest sens, el a recomandat Comisiei, printre
altele, sa sprijine statele membre pentru a proteja Tn mod eficient bunurile culturale in vederea
prevenirii si a combaterii traficului ilegal si, la nevoie, In vederea promovarii unor masuri
complementare”.

Obiectivul prezentei propuneri este de a permite statelor membre sd obtind restituirea oricarui
bun cultural clasificat drept ,,bun apartindnd patrimoniului national” care a parasit ilegal
teritoriul sau incepand cu 1993.

Obiectivul general este de a contribui la protejarea bunurilor culturale in cadrul pietei interne.
Coerenta cu alte politici si obiective ale Uniunii

Prezenta initiativd este coerentd cu politica Uniunii in materie de protectie a bunurilor
culturale. Ea este, de asemenea, in conformitate cu concluziile Consiliului Uniunii citate
anterior privind prevenirea i combaterea traficului ilegal de bunuri culturale.

Propunerea de directivd se referd la restituirea bunurilor culturale ca sistem care permite
statelor membre sd 1si protejeze bunurile culturale clasificate drept ,,bunuri apartinind
patrimoniului national”.

Ar trebui remarcat faptul cd, In ceea ce priveste recuperarea unui bun cultural de cétre
proprietarul care a fost privat de acesta, Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 al Parlamentului

in luna septembrie 2012, conventia UNESCO din 1970 era ratificatd de 22 de state membre, iar
conventia UNIDROIT din 1995 de 13 state membre. Austria era in plin proces de ratificare a conventiei
UNESCO.

Concluziile Consiliului Uniunii privind prevenirea criminalitatii care vizeaza bunurile culturale si
combaterea acestui fenomen, la 13 si 14 decembrie 2011.
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/fr/jha/126867.pdf.
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European si al Consiliului din 12 decembrie 2012° privind competenta judiciara,
recunoasterea si executarea hotararilor In materie civila si comerciald prevede un nou for de
competentd, instantele din locul unde se gaseste bunul, pentru actiunea civila de recuperare
bazata pe dreptul de proprietate. Aceastd noua dispozitie ar viza, de asemenea, actiunile civile
referitoare la recuperarea bunurilor culturale.

Cele doud initiative vizeazd consolidarea protectiei bunurilor culturale, una permitand
autoritatilor nationale sa solicite restituirea unui bun cultural clasificat drept ,,bun apartinand
patrimoniului national” care a pdarasit ilegal teritoriul, cealaltd recunoscand dreptul
proprietarului de a solicita recuperarea unui bun cultural in fata instantelor statului membru
unde se gaseste bunul.

2. REZULTATUL CONSULTARILOR CU PARtILE INTERESATE sI ALE EVALUARII
IMPACTULUI
. Consultarea partilor interesate

Intre 30 noiembrie 2011 si 5 martie 2012, a fost organizati o consultare publici, dedicata
tuturor partilor interesate de aceastd initiativd. Aceastd consultare s-a desfasurat conform
mecanismului de elaborare interactiva a politicilor (,,Vocea ta in Europa”), prin intermediul a
doud chestionare specifice adresate autoritatilor si organismelor publice si, respectiv,
cetatenilor si operatorilor economici interesati sau care lucreaza in domeniul bunurilor
culturale.

Serviciile Comisiei au primit 142 de raspunsuri, dintre care 24 proveneau de la organisme
publice si 118 din sectorul privat. O sintezd a rezultatelor acestei consultari publice este
disponibili pe site-ul internet Europa’.

Majoritatea participantilor din sectorul privat (61%) estimeazd ca Directiva 93/7/CEE
raspunde in mod adecvat necesitatilor statelor membre; prin urmare, nu este necesara
revizuirea ei. Doar 22% s-au aratat favorabili unei revizuiri.

in schimb, 54% dintre reprezentantii autorititilor si ai organismelor publice estimeazi ci
directiva nu garanteaza o restituire efectiva a bunurilor apartinand patrimoniului national care
au parasit ilegal teritoriul unui stat membru. Sprijinul pentru solutiile preconizate pentru
ameliorarea eficacitatii directivei este repartizat intr-un mod destul de echilibrat, si anume
29% in favoarea revizuirii directivei, 29% pentru ameliorarea cooperarii administrative si a
schimbului de informatii intre autoritatile competente, 17% in favoarea incurajarii ratificarii
conventiilor internationale (UNESCO si UNIDROIT) de catre statele membre si 25% 1n
favoarea unui demers care combind mai multe solutii, printre care revizuirea directivei cu
ameliorarea cooperarii administrative si consultarea Intre autoritatile competente.

. Obtinerea si utilizarea expertizei

Directiva 93/7/CEE a facut, la intervale regulate, obiectul, unor rapoarte de evaluare ale
Comisiei elaborate pe baza rapoartelor nationale privind aplicarea. Aceste rapoarte de
evaluare, care vizeaza perioada 1993-2011, sunt adresate Parlamentului European, Consiliului
si Comitetului Economic si Social European’.

De asemenea, Comisia a realizat un exercitiu de evaluare ex-post a directivei prin intermediul
credrii unui grup de experti nationali reprezentand autoritatile centrale care exercita functiile

> JO L 351,20.12.2012, p. 1.
http://ec.europa.eu/yourvoice/consultations/2012/index_ro.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/single-market-goods/regulated-sectors/cultural-
goods/index en.htm
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prevazute de directiva. Mandatul grupului de experti «Return of cultural goods» (,,Restituirea
bunurilor culturale”), creat in cadrul Comitetului pentru exportul si restituirea bunurilor
culturale, era de a identifica problemele legate de aplicarea directivei si de a evidentia
eventuale solutii. Lucrarile acestui grup s-au desfasurat intre 2009 si 2011.

Grupul de lucru a concluzionat ca directiva trebuia revizuitd pentru a o transforma intr-un
instrument mai eficient pentru restituirea bunurilor apartinand patrimoniului national si ca era,
de asemenea, necesar si se instituie mecanisme pentru ameliorarea cooperarii administrative
si a consultdrii intre autoritatile centrale®.

. Evaluarea impactului

Prezenta propunere este insotitd de un rezumat al evaludrii impactului si de o evaluare a
impactului, al carei proiect a fost evaluat de comitetul ad hoc al Comisiei Europene, care a
emis avizul sdu la 21 septembrie 2012. Versiunea finala a evaludrii impactului a fost
modificata pentru a lua Tn considerare recomandarile comitetului.

Aceasta evaluare a impactului a tinut seama, in special, de rapoartele de evaluare ale
directivei, de documentatia obtinutd in cadrul lucrarilor grupului de experti «Return of
cultural goods», de lucrarile grupului de experti MDC (Metoda deschisa de coordonare)
privind mobilitatea colectiilor in cadrul planului de lucru 2007-2010 in favoarea culturii’, de
rezultatele consultarii publice pe aceastd tema, dar si de studiile desfasurate in 2004, 2007 si
2011 in domeniul bunurilor culturale'®.

Pe baza informatiilor colectate, Comisia a efectuat o evaluare a impactului, in cadrul careia au

. . o . .11
fost examinate si comparate urmatoarele optiuni :

Optiunea 1: nicio modificare a situatiei actuale

Nu se aduce nicio modificare Directivei 93/7/CEE, astfel cum a fost modificatd prin
Directivele 96/100/CE si 2001/38/CE.

Optiunea 2: promovarea utilizirii unor instrumente comune de ciatre autoritatile
centrale

Lucrarile acestui grup si contributiile individuale ale membrilor nu au fost publicate.

Final report and Recommendations to the Cultural Affairs Committee on improving the means of
increasing the mobility of collections (Raport si recomandari finale ale Comitetului pentru culturd
privind 1mbunatitirca mijloacelor de sporire a mobilititii colectiilor), iunie 2010:
http://ec.europa.eu/culture/our-policy-development/working-group-on-museum-activities_en.htm
Studiul intitulat «Analyse des structures et mécanismes de diffusion des données nécessaires aux
autorités afin de garantir 'application de la directive relative aux biens culturels» (,,Analiza
structurilor si a mecanismelor de difuzare a datelor necesare autorititilor in scopul garantarii aplicarii
directivei privind bunurile culturale”) 2004 si studiul «Extension aux 12 nouveaux Etats membres»
(,,Extinderea la cele 12 noi state membre”) 2007, Information & Communication Partners, (contract de
studiu nr. 30-CE-0102617/00-49), disponibile la cerere la adresa ENTR-PRODUCT-MARKET-
INTEGR-AND-ENFOR @ec.europa.eu. «Etude sur la prévention et la lutte contre le trafic illicite des
biens culturels dans I’Union européenne» (,,Studiu privind prevenirea si combaterea traficului ilicit de
bunuri culturale 1n Uniunea Europeand”), CECOJI-CNRS-UMR 6224 (Franta), 2011.
http://ec.europa.eu/home-
affairs/doc_centre/crime/docs/Report%20Trafficking%20in%20cultural%20goods%20EN.pdf#zoom
Alte optiuni, cum ar fi: 1) ratificarea de cétre Uniune a conventiei UNESCO din 1970 si a conventiei
UNIDROIT din 1995; ii) definirea unei strategii a Uniunii care vizeaza ratificarea de cétre toate statele
membre a conventiei UNIDROIT, iii) inlocuirea Directivei 93/7/CEE cu un regulament si iv) abrogarea
Directivei 93/7/CEE, au fost abandonate din primele etape ale examinarii diferitelor solutii din motive
de fezabilitate.
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Punerea la dispozitia autoritatilor centrale a unui instrument electronic (sistemul de informare
al pietei interne, denumit in continuare ,,IMI”) pentru a facilita cooperarea administrativa,
consultarea si schimbul de informatii intre aceste autoritati.

Optiunea 3: revizuirea Directivei 93/7/CEE

Directiva 93/7/CEE este revizuita in vederea: i) extinderii domeniului sau de aplicare la toate
bunurile clasificate drept ,,bunuri apartindnd patrimoniului national”, ii) prelungirii termenelor
acordate pentru exercitarea actiunii in restituire si pentru verificarea bunului cultural si iii)
armonizarii conditiilor referitoare la despagubirea posesorului.

Optiunea 4: incurajarea ratificarii si a punerii in aplicare de citre statele membre a
conventiei UNESCO din 1970 privind bunurile culturale

Directiva 93/7/CEE ramane neschimbatd, iar actiunea se axeaza pe ratificarea si punerea in
aplicare de catre statele membre a conventiet UNESCO din 1970 privind masurile care se vor
lua pentru a interzice si a impiedica importul, exportul si transferul de proprietate ilegale ale
bunurilor culturale.

Abordarea preferata rezultd dintr-o combinatie intre optiunile 2 si 3, care vizeaza, in special:
- promovarea utilizarii sistemului de cooperare administrativa IMI intre autoritatile centrale;

- extinderea domeniului de aplicare al directivei la toate bunurile culturale clasificate drept

,bunuri apartindnd patrimoniului national” in sensul articolului 36 din tratat;
- prelungirea termenului pentru exercitarea actiunii in restituire;
- prelungirea termenului acordat pentru verificarea bunului cultural;

- armonizarea conditiilor referitoare la despagubirea posesorului in caz de restituire.

3. ELEMENTELE JURIDICE ALE PROPUNERII

. Rezumatul actiunilor propuse

Reformarea Directivei 93/7/CEE, modificata prin Directivele 96/100/CE si 2001/38/CE, are
drept obiectiv sa permitd statelor membre sd obtind restituirea oricarui bun cultural clasificat
drept ,,bun apartindnd patrimoniului national”. Aceasta reformare vizeaza, de asemenea, o
simplificare a legislatiei Uniunii in acest domeniu.

Modificarile aduse dispozitiilor Directivei 93/7/CEE se refera la: 1) extinderea domeniului sau
de aplicare la toate bunurile culturale clasificate drept ,bunuri apartindnd patrimoniului
national” in sensul articolului 36 din tratat, (ii) preconizarea utilizarii sistemului IMI pentru
realizarea actiunilor de cooperare administrativd si a schimburilor de informatii Intre
autoritdtile centrale, (iii) o prelungire a termenului pentru a permite autorititilor din statul
membru solicitant sd verifice natura bunului cultural gasit intr-un alt stat membru, (iv) o
prelungire a termenului pentru exercitarea actiunii in restituire, v) indicarea autoritatii din
statul membru solicitant care declanseazd termenul pentru actiunea n restituire, (vi)
precizarea conform cdreia posesorului i revine sarcina probei diligentelor necesare la
achizitionarea bunului cultural, (vii) o indicare a unor criterii comune pentru interpretarea
notiunii de ,,diligente necesare” sau vii) prelungirea termenelor pentru redactarea rapoartelor
privind aplicarea si evaluarea directivei.

. Temei juridic

Propunerea se bazeaza pe articolul 114 din tratat (TFUE).
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. Principiul subsidiaritatii

Piata internd este o competentd partajatd intre Uniune si statele membre. Prin urmare, se
aplica principiul subsidiaritatii.

Avand in vedere ca actiunea izolatad a statelor membre in materie de restituire ar putea sa se

loveasca de diferente existente Intre normele nationale, crearea pietei interne a fost insotita de
adoptarea Directivei 93/7/CEE.

Stabilirea normelor in materie de restituire este 0 modalitate de a facilita functionarea pietei
interne. Intr-adevir, ar fi foarte dificil pentru un stat membru si obtina restituirea unui bun
cultural clasificat drept ,,bun apartinand patrimoniului national” care a parasit ilegal teritoriul
sau fara o procedura comuna aplicabila in statul membru unde se gaseste bunul. Din aceasta
cauzd, un posesor care cunoaste faptul cd bunul a parasit ilegal teritoriul unui stat ar putea sa
se stabileasca Intr-un stat membru fara teama de a pierde obiectul respectiv.

Prin urmare, dimensiunea transfrontalierda a scoaterii ilicite a bunurilor culturale face ca
Uniunea sd fie mai bine plasatd pentru a actiona cu privire la aceste aspecte si pentru a
permite restituirea bunurilor care au parasit ilegal teritoriul unui stat membru i care se gasesc
pe teritoriul unui stat membru. In consecinti, obiectivul prezentei propuneri nu ar putea fi
realizat in mod satisfacator de statele membre si necesitd o actiune la nivelul Uniunii.

Totusi, Uniunea nu este competenta pentru a defini bunurile apartindnd patrimoniului national
sau pentru a determina instantele nationale competente pentru actiunea in restituire pe care
statul membru solicitant o poate introduce impotriva posesorului si/sau a detinatorului unui
bun cultural clasificat drept ,,bun apartindnd patrimoniului national” care a parasit ilegal
teritoriul unui stat membru. Aceste aspecte tin de subsidiaritate, deoarece sunt de competenta
statelor membre.

. Principiul proportionalitatii

In conformitate cu principiul proportionalititii, modificarile propuse nu depasesc actiunile
necesare pentru indeplinirea obiectivelor stabilite.

Domeniul de aplicare al actiunii este legat de cauzele majore care limiteaza eficacitatea
Directivei 93/7/CEE pentru a obtine restituirea anumitor bunuri clasificate drept ,,bunuri
apartindnd patrimoniului national”. Prezenta initiativa este proportionald cu obiectivul de a
garanta restituirea tuturor bunurilor culturale clasificate drept ,bunuri apartinand
patrimoniului national” care au parasit ilegal teritoriul unui stat membru incepand cu 1993,
fara a depasi ceea ce este necesar.

Pentru a ameliora aplicarea sa, prezenta propunere stabileste ca punerea in aplicare a
cooperdrii administrative si schimbul de informatii Intre autoritdtile centrale se va face prin
intermediul sistemului IMI, precizeaza care este autoritatea nationald a statului solicitant care
declanseaza termenul actiunii in restituire si determind faptul cd posesorului ii revine sarcina
probei diligentelor necesare, indicand in acelasi timp anumite criterii comune ale notiunii de
diligente necesare, pentru a favoriza o interpretare mai uniforma a acestei notiuni de catre
judecatorii nationali in scopul despagubirii posesorului. Aceste criterii nu sunt exhaustive.

Aceastd necesitate de a actiona nu este, prin urmare, stabilitd pentru alte aspecte, cum ar fi
acela de a permite unei persoane fizice sa introduca o actiune in restituire pentru a recupera un
bun clasificat drept ,,bun apartinand patrimoniului national” care i apartine, de a extinde de la
treizeci la cincizeci de ani perioada de prescriptie aplicabild actiunii in restituire sau de a
limita suma maxima pentru despagubirea posesorului.

Propunerea nu va presupune o noud sarcind administrativa pentru administratii; in schimb, ea
ar trebui sd diminueze aceasta sarcina.
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. Tehnica legislativa

Ar trebui reamintit faptul ca, la 1 aprilie 1987, Comisia a decis sd dea instructiuni serviciilor
sale pentru a realiza codificarea tuturor actelor cel mai tarziu dupa a zecea lor modificare,
subliniind cd este vorba despre o cerintd minimalad si cd, in vederea claritatii si a bunei
intelegeri a dispozitiilor acestora, serviciile responsabile ar trebui sa depuna eforturi pentru a
codifica textele de care sunt responsabile la intervale si mai scurte.

Codificarea Directivei 93/7/CEE a Consiliului din 15 martie 1993 privind restituirea bunurilor
culturale care au parasit ilegal teritoriul unui stat membru'® a fost initiatdi de Comisie si o
propunere in acest sens a fost prezentata autoritatii legislative'’. Noua directiva ar fi trebuit si
se substituie diverselor acte incorporate in ea'".

In cursul procedurii legislative, s-a constatat ca articolul 16 alineatul (4) din Directiva
93/7/CEE, care corespundea articolului 16 alineatul (3) din propunerea de text codificat,
stabileste o bazi juridica derivati. In lumina hotirarii Curtii de Justitie din 6 mai 2008 in
cauza C-133/06, s-a considerat necesara eliminarea articolului 16 alineatul (3) din propunerea
de text codificat. Intrucét o astfel de eliminare ar fi presupus o modificare de substanti care ar
fi depasit limitele unei codificari propriu-zise, s-a considerat necesard aplicarea punctului 8"
din Acordul Interinstitutional din 20 decembrie 1994 — Metoda acceleratd de lucru pentru
codificarea oficiala a textelor legislative — in lumina declaratiei comune referitoare la
respectivul punct'®.

Prin urmare, Comisia a considerat adecvata retragerea propunerii de directiva a Parlamentului
European si a Consiliului care viza codificarea Directivei 93/7/CEE"" si transformarea
codificarii acestei directive intr-o reformare pentru a introduce modificarea necesara.

Dupa cum s-a explicat anterior, obiectivul de a permite statelor membre sa obtind restituirea
bunurilor culturale clasificate drept ,,bunuri apartinand patrimoniului national” necesitd un
anumit numar de modificdri substantiale ale Directivei 93/7/CEE. Prin urmare, s-a decis sa se
aplice tehnica reformarii, in conformitate cu acordul interinstitutional din 28 noiembrie 2001
privind utilizarea mai structurati a tehnicii de reformare a actelor legislative'®.

Prezenta propunere este o reformare a Directivei 93/7/CEE, modificatd prin Directivele
96/100/CE si 2001/38/CE. Ea constituie o simplificare a legislatiei In vigoare si va duce la
abrogarea Directivelor 93/7/CEE, 96/100/CE si 2001/38/CE.

. Explicarea detaliata a propunerii

Articolul 1 alineatul (1) defineste un ,,bun cultural” ca fiind un bun clasificat, Tnainte sau dupa
ce a parasit ilegal teritoriul unui stat membru, drept ,,bun apartinand patrimoniului national cu

Efectuatd in conformitate cu Comunicarea Comisiei cdtre Parlamentul European si Consiliu —
Codificarea acquis-ului comunitar, COM(2001) 645 final.

13 COM(2007) 873 final.

Anexa I partea A din prezenta propunere.

WIn cazul in care, pe parcursul procesului legislativ, se dovedeste cd este necesar si se depdseascd
simpla codificare §i sa se faca modificari de fond, Comisia raspunde de inaintarea oricarei sau a
oricaror propuneri, dupd caz”.

»Parlamentul European, Consiliul si Comisia iau la cunostinta faptul cd, in cazul in care va fi necesar
sa se depaseasca limitele codificarii si sa se efectueze modificari substantiale, Comisia va putea alege,
dupd caz, sd reformeze propunerea sa sau sd inainteze o propunere separatd de modificare, lasdnd in
acelasi timp propunerea de codificare pe masa si apoi, de indata ce modificarea substantiald a fost
adoptata, sa o incorporeze in propunerea de codificare”.

17 JO C 252, 18.9.2010, p. 11.

18 JO C 77,28.3.2002, p. 1.
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valoare artistica, istoricad sau arheologica”, in conformitate cu legislatia sau procedurile
administrative in sensul articolului 36 din tratat. Anexa la Directiva 93/7/CEE se elimina.

In scopul restituirii, prezenta directivd elimind obligatia conform careia bunurile clasificate
drept ,,bunuri apartinand patrimoniului national” trebuie sa apartina:

. uneia dintre categoriile comune vizate in anexd si sd respecte, dupa caz,
pragurile de vechime si/sau financiare stabilite pentru aceste categorii sau

. pentru bunurile care nu apartin uneia dintre aceste categorii, sd faca parte
integrantd din colectii publice care figureaza in inventarele muzeelor, din
arhive si din fonduri de conservare ale bibliotecilor sau din inventarele
institutiilor ecleziastice.

In acest sens, este necesar si se reaminteasci faptul cd fiecirui stat membri fi revine
responsabilitatea de a-si defini ,,bunurile apartindnd patrimoniului national” in sensul si in
limitele articolului 36 din tratat. Anexa la Directiva 93/7/CEE nu are ca obiect definirea
bunurilor cu statut de ,,bunuri apartindnd patrimoniului national” in sensul articolului
mentionat anterior, ci doar a categoriilor de bunuri care pot fi clasificate astfel si care ar putea
fi supuse unei proceduri de restituire.

Prezenta propunere vizeazd concilierea principiului fundamental al liberei circulatii a
bunurilor culturale cu necesitatea unei protectii eficiente a bunurilor apartindnd patrimoniului
national. Ea confirma dorinta autoritatii legislative din 1993 de a face din Directiva 93/7/CEE
un prim pas catre o cooperare intre statele membre in acest domeniu in cadrul pietei interne si
faptul ca obiectivul sau era de a se ajunge la o recunoastere reciproca a legislatiilor nationale
in materie.

Prezenta propunere raspunde cererii reiterate a reprezentantilor statelor membre de a institui
un sistem eficient de restituire a bunurilor culturale clasificate drept ,,bunuri apartindnd
patrimoniului national”. Ea garanteaza statelor membre posibilitatea de a obtine restituirea
bunurilor culturale clasificate drept ,,bunuri apartinand patrimoniului national” care au parasit
ilegal teritoriul lor incepand cu 1993, ceea ce va favoriza o mai bund protectie a patrimoniului
statelor membre.

Posesorul bunului ar putea totusi sd invoce, in cadrul procedurii de restituire, mijloace de
apdrare pentru a argumenta faptul ca statul solicitant a incélcat articolul 36 din tratat cand a
calificat bunul drept ,,bun apartinand patrimoniului national”. Instanta in cauza va trebui sa
pronunte o hotarare, dupa caz, dupa ce a trimis Curtii de Justitie a Uniunii Europene o cerere
de pronuntare a unei hotarari preliminare.

Articolele 4 si 6 prevad utilizarea de catre autoritdtile centrale a sistemului de informare al
pietei interne (,,IMI”’) pentru a facilita cooperarea administrativa, consultarea si schimbul de
informatii intre ele.

Articolul 4 alineatul (3) extinde la cinci luni, dupa notificarea descoperirii bunului, termenul
acordat autoritdtii competente a statului membru solicitant pentru a verifica daca bunul
descoperit intr-un alt stat membru constituie un bun cultural.

Avand in vedere efectul transfrontalier, prelungirea acestui termen va favoriza o cooperare
administrativd mai eficienta intre autoritatile competente.

Articolul 7 alineatul (1) precizeaza ca actiunea in restituire se prescrie in termen de trei ani de
la data la care autoritatea centrald a statului membru solicitant a luat cunostintd de locul in
care se gaseste bunul cultural si de identitatea posesorului sau a detinatorului acestuia.
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Prelungirea acestui termen tine seama de complexitatea relatiilor transfrontaliere, fara a
neglija obligatia privind diligentele care 1i revine statului solicitant.

Articolul 9 contine criteriile comune pentru interpretarea notiunii de ,.diligente necesare”
depuse de posesor in momentul achizitionarii bunului. Aceste criterii se bazeaza pe cele
stabilite la articolul 4 alineatul (4) si la articolul 6 alineatul (2) din conventia UNIDROIT din
1995.

Prezenta propunere prevede cd posesorului ii revine sarcina probei in ceea ce priveste
diligentele necesare iTn momentul achizitionarii bunului. Persoana care achizitioneaza bunul
are dreptul la o despdgubire cu conditia sd dovedeascd diligentele depuse in momentul
achizitionarii bunului In ceea ce priveste caracterul legal al iesirii bunului cultural de pe
teritoriul statului membru solicitant.

Aceste modificari ar trebui sa contribuie la o aplicare mai uniformad a directivei in acest
domeniu si, dupa caz, ar trebui sd faca mai dificila obtinerea de despagubiri de cétre posesorii
de rea credintd sau care nu au depus diligentele necesare.

Articolul 16 defineste modalitatile de evaluare si de monitorizare care vor permite celorlalte
institutii ale Uniunii sd obtina informatii privind aplicarea directivei. Rapoartele de aplicare si
rapoartele de evaluare a directivei vor fi elaborate la fiecare cinci ani. Este prevazuta o clauza
de revizuire.

. Comitologie si acte delegate

Articolul 17 din Directiva 93/7/CEE prevede ca Comisia este asistatd de un comitet instituit la
articolul 8 din Regulamentul (CE) nr. 116/2009 [versiune codificata a Regulamentului (CEE)
nr. 3911/92 privind exportul bunurilor culturale]'. Este vorba despre Comitetul privind
exportul si restituirea bunurilor culturale, comitet consultativ al Comisiei, compus din
reprezentanti ai statelor membre.

Directiva 93/7/CEE stabileste cd comitetul examineaza orice chestiune care priveste aplicarea
anexei sale adusd in discutie de presedinte, fie din initiativa proprie, fie la cererea
reprezentantului unui stat membru.

Avand 1n vedere ca noua directiva nu contine nicio anexa, referinta la comitet se eliminad din
propunere.

In conformitate cu comunicarea Comisiei intitulatd ,,Cadru pentru grupurile de experti ale
Comisiei: norme orizontale si registru public”, Comisia va institui, dupd caz, un grup de
experti compus din autoritatile centrale competente in domeniul directivei pentru a defini
modalitdtile de functionare a sistemului de informare al pietei interne (,,IMI”) in domeniul
bunurilor culturale.

4. INFORMACtIT SUPLIMENTARE
. Abrogarea legislatiei in vigoare

Adoptarea prezentei propuneri de reformare va conduce la abrogarea legislatiei in vigoare, si
anume a Directivelor 93/7/CEE, 96/100/CE si 2001/38/CE.

. Modificarea legislatiei in vigoare

Prezenta directivd modificd anexa la Regulamentul (UE) nr. 1024/2012 al Parlamentului
European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind cooperarea administrativa prin
intermediul Sistemului de informare al pietei interne, pentru a include noua directiva.

19 JOL 39,10.2.2009, p. 1.
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. Spatiul Economic European

Actul propus are relevanta pentru SEE si, prin urmare, ar trebui extins la acesta.
5. IMPLICA¢II BUGETARE

Implicatiile bugetare ale prezentei propuneri sunt mentionate in fisa financiara care insoteste
propunerea. Propunerea implicd doar costuri administrative.

11
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|V 93/7/CEE (adaptat)
2013/0162 (COD)

Propunere de
DIRECTIVA A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
privind restituirea bunurilor culturale care au parasit ilegal teritoriul unui stat membru
(Reformare)
(Text cu relevanta pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul 18 : RuRitatH : sropene [X privind
functionarea Uniunii Europene X1, in spemal artlcolul 1668 [ 114 &,

avand 1n vedere propunerea Comisiei X> Europene <X,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ cétre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social ® European <1%°
hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

Intrucat:

4 nou

(1) Directiva 93/7/CEE a Consiliului din 15 martie 1993 privind restituirea bunurilor
culturale care au parasit ilegal teritoriul unui stat membru®' a fost modificata de mai
multe ori si in mod substantial’>. Din motive de claritate, ar trebui, cu ocazia noilor
modificari, sa se procedeze la reformarea directivei mentionate.

V93/7/CEE considerentul 1

(adaptat)
= nou
(2) : ata
x> Plata ] 1nternea eare—a cuprmde un spatlu féra frontlere in care libera c1rculatle
a marfurilor, persoanelor, a serviciilor si capitalurilor este asiguratd in conformitate cu
dispozitiile din tratatz. = Aceste dispozitii nu se opun interdictiilor sau restrictiilor
2 JOC[...I.[...L.p. [...].
B JOL 74 ,27.3.1993, p. 74.

B A se vedea anexa [ partea A.
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justificate pe motive de protejare a unor bunuri de patrimoniu national cu valoare
artisticd, istoricd sau arheologica. <

WV 93/7/CEE  considerentul 2

(adaptat)

3) intraedts 3n temeiul si in limitele articolului 36 din tratat, statele membre pistreazis
dupat092: dreptul de a-si defini patrimoniul natlonal 51 p051b111tatea de a lua masurile
necesare pentru a-i asigura protectia #a-aeestsp: atiu-fard-frentien s,

WV 93/7/CEE  considerentul 3
(adaptat)
4) X> Directiva 93/7/CEE a pus <X in

ligp

practicd & unst sistem care sa perrmta statelor membre sd obtind restituirea, pe
teritoriul lor, a bunurilor culturale clasificate drept ,,bunuri apartindnd patrimoniului
national” in sensul articolului 36 mentienat—anterier X din tratat apartindnd unor
categorii comune de bunuri culturale mentionate in anexa sa <X si care au parasit
teritoriul X lor X1 cu incalcarea masurilor nationale mentionate anterior sau a
dispozitiilor Regulamentului (CEE) nr.39492116/2009 al Consiliului din & 18
decembrie £9922008 privind exportul bunurilor culturale™: Bsi a obiectelor culturale
clasificate drept ,,bunuri apartindnd patrimoniului national” care formeaza parte
integrantd a colectiilor publice sau a 1nventarelor institutiilor eclemastlce dar care nu
intra 1n aceste categoru comune <ZI : : :

WV 93/7/CEE  considerentul 4
(adaptat)

23

FO 30531121003 -1 JO L 39, 10.2.2009, p. 1.
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WV 93/7/CEE  considerentul 5
(adaptat)

———————— dt—se—reeomanda X Directiva 93/7/CEE a <X] stabilitrea smet 0 cooperareast
admlmstratlvae intre statele membre privind bunurile acestora apartinind
patrimoniului national, in stransa legdturd cu cooperarea lor in domeniul operelor de
artd furate, si care s& include# In special Inregistrarea, prin Interpol si alte organisme
competente care emit liste similare, a obiectelor culturale pierdute, furate sau care au
parasit ilegal teritoriul si care fac parte din patrimoniul national si din colectiile lor
publices.

(6)

WV 93/7/CEE  considerentul 6
(adaptat)

fatreedt pProcedura imstituita DO prevazuta <Xl de prezesta dDircctivag eenstituie
B> 93/7/CEE a constituit <] un prim pas spre o cooperare intre statele membre in
acest domeniu in cadrul pietei interne;. #atruedt eOblectlvul este recunoasterea
rec1proca a leglslatulor natlonale in domemu— : 3 ees aseets

(7)

WV 93/7/CEE  considerentul 7
(adaptat)

fatrueét Regulamentul (CEE) nr. 394492 116/2009 instituie, Tmpreuna cu prezenta
directiva, un sistem eemunitar X> al Uniunii <ZI de protectle a bunurllor culturale ale
statelor membre— : ata—ta—es : : cenforma

@®)

©)

(10)

4 nou

Functionarea Directivei 93/7/CEE a aratat limitele sistemului pentru obtinerea
restituirii bunurilor clasificate drept ,,bunuri apartindnd patrimoniului national” care au
parasit ilegal teritoriul unui stat membru si care au fost descoperite pe teritoriul unui
alt stat membru.

Este de dorit ca statele membre sd dispuna de un sistem care sd garanteze ca iesirea
ilegala a unui bun cultural clasificat drept ,,bun apartinand patrimoniului national”
catre un alt stat membru nu prezinta acelasi risc ca exportul sau ilegal in afara Uniunii.

Prezenta directiva trebuie sa isi extindd domeniul de aplicare la orice bun cultural
clasificat drept ,.bun apartindnd patrimoniului national cu valoare artisticd, istorica sau
arheologica”, in conformitate cu legislatia sau procedurile administrative nationale in
sensul articolului 36 din tratat. In acest sens, ar trebui si se suprime criteriul

14
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QY

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

apartenentei la una dintre categoriile mentionate in anexa la Directiva 93/7/CEE si, in
consecintd, anexa mentionatd si criteriul de a forma parte integrantd a colectiilor
publice care figureaza in inventarele muzeelor, ale arhivelor si ale fondurilor de
conservare ale bibliotecilor sau a inventarelor institutiilor ecleziastice. Respectarea
diversitatii sistemelor nationale de protectie a bunurilor culturale este recunoscuta la
articolul 36 din tratat. In acest context, increderea reciproci, spiritul de cooperare si o
intelegere reciproca intre statele membre sunt, prin urmare, indispensabile.

Este necesar sa se intensifice cooperarea administrativa intre statele membre pentru a
favoriza o aplicare mai eficienti si uniforma a prezentei directive. In acest scop, este
necesar sd se prevada ca autoritdtile centrale utilizeaza Sistemul de informare al pietei
interne (denumit in continuare ,,IMI”’) prevazut in Regulamentul (UE) nr. 1024/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind cooperarea
administrativa prin intermediul Sistemului de informare al pietei interne si de abrogare
a Deciziei 2008/49/CE a Comisiei** . Ar fi de dorit, de asemenea, ca celelalte autoritati
competente ale statelor membre sa utilizeze, pe cat posibil, acelasi sistem.

Pentru a asigura protectia datelor cu caracter personal, cooperarea administrativa si
schimbul de informatii intre autoritatile competente ar trebui sa fie conforme normelor
enuntate in Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24
octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date® si, in misura in care
sistemul de informare al pietei interne este utilizat, in Regulamentul (UE) nr.
1024/2012.

Este necesar sa se prelungeasca termenul acordat autoritatilor competente ale statului
membru solicitant pentru a verifica dacd bunul cultural descoperit Intr-un alt stat
membru constituie un bun cultural in sensul prezentei directive. Un termen mai lung ar
trebui sa favorizeze adoptarea de masuri adecvate pentru a conserva bunul si, dupa
caz, sa evite sustragerea acestuia de la procedura de restituire.

De asemenea, se dovedeste necesar sd se prelungeasca termenul pentru exercitarea
actiunii in restituire la trei ani de la data la care statul membru solicitant a luat
cunostinta de locul in care se gaseste bunul cultural si de identitatea posesorului sau a
detentorului acestuia. Din motive de claritate, este necesar sa se precizeze ca termenul
de prescriptie incepe sa curgd de la data la care autoritatea centrald a statului membru
solicitant a luat cunostintd de aceste informatii.

Consiliul Uniunii a recunoscut necesitatea de a lua masuri care sd consolideze
eficacitatea prevenirii criminalitatii care vizeazd bunurile culturale si a combaterii
acestui fenomen. In acest context, el a recomandat Comisiei s ofere sprijinul sau
statelor membre pentru a proteja in mod eficient bunurile culturale in vederea
prevenirii si a combaterii traficului ilegal de bunuri culturale si a promovarii de masuri
complementare, dupa caz*®.

Astfel, este de dorit sa se asigure faptul ca toti actorii de pe piata bunurilor culturale
dau dovadd de diligentd in cadrul tranzactiilor cu bunuri culturale. Consecintele
achizitionarii unui bun cultural de provenienta ilegald nu vor fi cu adevarat disuasive
decat in cazul in care obligatia de restituire este insotita de obligatia de a dovedi faptul
ca posesorul bunului a depus diligentele necesare pentru a putea obtine o despagubire.

24
25
26

JOL316,14.11.2012, p. 1.

JO L 281, 23.11.1995, p. 31.

Concluziile Consiliului Uniunii privind prevenirea si combaterea infractiunilor impotriva bunurilor
culturale, Consiliul Justitie si Afaceri Interne, 13 si 14 decembrie 2011.
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(17)

(18)

(19)

(20)

€2y

(22)

In acest sens, in vederea realizirii obiectivelor Uniunii in materie de prevenire si de
combatere a traficului ilegal de bunuri culturale, este necesar sa se stabileascd ca
posesorul trebuie sa dovedeasca faptul ca a depus diligentele necesare in momentul
achizitionarii bunului pentru obtinerea unei despagubiri si cd posesorul nu poate
invoca buna sa credintd daca nu a depus nivelul de diligenta cerut de circumstantele
cazului in speta.

Pentru a facilita o interpretare uniforma de catre statele membre a notiunii de diligente
necesare, este necesar sd se precizeze ce circumstante trebuie luate in considerare
pentru a determina daca au fost depuse diligentele necesare.

Obiectivul prezentei directive, si anume de a permite restituirea oricarui bun cultural
clasificat drept ,,bun apartinand patrimoniului national” care a parasit ilegal teritoriul
unui stat membru, nu poate fi Indeplinit in mod suficient de catre statele membre si,
prin urmare, avand in vedere dimensiunea si efectele sale, poate fi realizat mai bine la
nivelul Uniunii. Prin urmare, Uniunea poate adopta masuri in conformitate cu
principiul subsidiaritatii consacrat articolului 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeani. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat la
articolul mentionat anterior, prezenta directivd nu depdseste ceea ce este necesar
pentru atingerea acestui obiectiv.

Deoarece sarcinile comitetului instituit prin articolul 8 din Regulamentul (CE) nr.
116/2009 au ramas fard obiect din cauza suprimarii anexei la Directiva 93/7/CEE, este
necesar sa se suprime referintele la comitetul mentionat anterior.

Avand in vedere cd anexa la Regulamentul (UE) nr. 1024/2012 contine o listd a
dispozitiilor referitoare la cooperarea administrativa in actele Uniunii care sunt
aplicate prin intermediul IMI, este necesar sa se modifice anexa respectiva pentru a
include prezenta directiva.

Obligatia de a transpune prezenta directiva in dreptul intern trebuie sa se limiteze la
dispozitiile care reprezintd o modificare de fond in raport cu directivele anterioare.
Obligatia de a transpune dispozitiile neschimbate rezulta din Directiva 93/7/CEE.

Prezenta directivd nu trebuie sd aducd atingere obligatiilor statelor membre privind
termenele de transpunere in dreptul intern a directivelor mentionate in anexa I partea
B.
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|\ 93/7/CEE

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

In intelesul prezentei directive, se intelege prin:

1) ,bun cultural”: un bun clasificat, inainte sau dupa ce a parasit ilegal teritoriul unui
stat membru, drept ,bun apartinand patrimoniului national cu valoare artistica,
istorica sau arheologica”, in conformitate cu legislatia sau procedurile administrative
nationale in sensul articolului 36 din tratat;

2) »care a(u) parasit ilegal teritoriul unui stat membru”:

a)  orice pardsire a teritoriului unui stat membru cu incédlcarea legislatiei statului
membru In cauzad in domeniul protejarii bunurilor apartinand patrimoniului
national sau cu incalcarea Regulamentului (CEE) nr. 394492 116/2009

Sau

b) orice nereturnare, la sfarsitul perioadei unei expedieri temporare legale, sau
orice altd incalcare a uneia dintre celelalte conditii ale acestei expedieri

temporare;
3) ,»stat membru solicitant”: statul membru al carui bun cultural a parasit ilegal teritoriul
sau;
4) »stat membru solicitat”: statul membru pe teritoriul caruia se gaseste un bun cultural

care a parasit ilegal teritoriul unui alt stat membru;
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5) nrestituire”: returnarea materiald a bunului cultural pe teritoriul statului membru

solicitant;
6) ,»posesor”: persoana care detine material bunul cultural in numele sau;
7) »detentor”: persoana care detine material bunul cultural in numele altcuivas;

|V 93/7/CEE (adaptat)

> 8) ,.colectii publice”: colectiile care sunt proprietatea unui stat membru, a unei autoritati
locale sau regionale dintr-un stat membru sau a unei institutii situate pe teritoriul
unui stat membru si clasificate drept publice conform legislatiei respectivului stat
membru, cu conditia ca o astfel de institutie sa fie proprietatea acelui stat membru
sau a unei autoritdti locale sau regionale, sau sa fie finantata in mod semnificativ de
acesta sau de una sau cealalta dintre autoritati. <X

|\ 93/7/CEE

Articolul 2

Bunurile culturale care au parasit ilegal teritoriul unui stat membru sunt restituite in
conformitate cu procedura si in conditiile prevazute de prezenta directiva.

Articolul 3

Fiecare stat membru desemneaza una sau mai multe autorititi centrale pentru a exercita
functiile prevazute de prezenta directiva.

Comisiei 11 sunt comunicate de catre statele membre toate autoritatile centrale pe care statele
membre respective le desemneaza in conformitate cu prezentul articol.

|V 93/7/CEE (adaptat)

Comisia publica lista acestor autorltatllor centrale, precum si schimbarile referitoare la
acestea, in Jurnalul Oficial & 14179 B> al Uniunii Europene <X1, seria C.
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|\ 93/7/CEE

Articolul 4

Autoritatile centrale ale statelor membre coopereaza si favorizeaza consultarea Intre
autoritdtile competente ale statelor membre. Statele membre asigurd indeplinirea in special a
urmatoarelor sarcini:

1)

|V 93/7/CEE (adaptat)

de a cauta, la cererea statului membru solicitant, un anumit bun cultural care a parasit
ilegal teritoriul sau si de a identifica posesorul si/sau detentorul: Aeeastdi—eerere

2)

3)

4)

S)

WV 93/7/CEE
= nou

de a notifica statele membre in cauza cu privire la descoperirea bunurilor culturale pe
teritoriul lor si la existenta unor motive intemeiate pentru a presupune ca respectivele
bunuri au parasit ilegal teritoriul altui stat membru;

de a permite autoritdtilor competente ale statului membru solicitant sa verifice daca
bunul in cauza constituie un bun cultural, cu conditia ca verificarea sa fie efectuata in
termen de deud = cinci < luni de la data notificarii prevazute la punctul 2. Daca
aceastd verificare nu este efectuatd in termenul prevazut, punctele 4 si 5 nu se mai
aplica;

de a lua 1n cooperare cu statul membru In cauzad toate masurile necesare pentru
conservarea materiala a bunului cultural;

de a evita, prin masurile provizorii necesare, sustragerea bunului cultural de la
procedura de restituire;

6)

|V 93/7/CEE (adaptat)

de a indeplini rolul de intermediar intre posesor si/sau detentor si statul membru
sohc1tant In ceea ce prlveste restltulrea : :
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|V 93/7/CEE (adaptat)

DX>In sensul punctului 1, cererea statului membru trebuie sa cuprinda toate informatiile
necesare pentru a facilita cautarea, in special localizarea efectiva sau prezumata a bunului. <X

®1n sensul punctului 6, autorititile competente ale statului membru solicitat, fird a aduce
atingere articolului 5, pot facilita punerea in aplicare a unei proceduri de arbitraj, in
conformitate cu legislatia internd a statului solicitat si cu conditia ca statul solicitant si
posesorul sau detentorul sa isi exprime in mod formal acordul. <XI

‘@nou

Autoritatile centrale ale statelor membre utilizeaza Sistemul de informare al pietei interne
(denumit in continuare ,,IMI”) instituit prin Regulamentul (UE) nr. 1024/2012 pentru a
coopera si pentru a se consulta intre ele. Statele membre decid cu privire la utilizarea IMI in
sensul prezentei directive de catre celelalte autoritati competente.

|V 93/7/CEE

Articolul 5

Statul membru solicitant poate introduce impotriva posesorului sau, in lipsa acestuia,
impotriva detentorului o actiune in restituirea unui bun cultural care a parasit ilegal teritoriul
sau, pe langd tribunalul competent al statului membru solicitat.

Pentru a putea fi acceptat, actul introductiv al actiunii in restituire trebuie sa fie insotit de:

a) un document care sd descrie bunul ce face obiectul cererii si care sa ateste ca
acesta este un bun cultural;

b) o declaratie a autoritdtilor competente ale statului membru solicitant, conform
careia bunul cultural a parasit ilegal teritoriul acestuia.

Articolul 6

Autoritatea centrald a statului membru solicitant informeaza de indata autoritatea centrald a
statului membru solicitat cu privire la introducerea actiunii in restituire pentru a asigura
restituirea bunului in cauza.

Autoritatea centrald a statului membru solicitat informeaza de indata autoritatile centrale ale
celorlalte state membre.

4 nou

Schimburile de informatii se efectueaza prin intermediul IMI.
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WV 93/7/CEE (adaptat)
= nou

Articolul 7

1. Legislatia statelor membre prevede ca actiunea in restituire prevazutd de prezenta directiva
se prescrie in termen de=sm-ar = de trei ani <= de la data la care [X> autoritatea centrala a <XI
statului membru solicitant a luat cunostintd de locul in care se gaseste bunul cultural si
identitatea posesorului sau a detentorului acestuia.

|\ 93/7/CEE

In orice circumstante, actiunea in restituire se prescrie in termen de treizeci de ani de la data la
care bunul cultural a parasit ilegal teritoriul statului membru solicitant.

Cu toate acestea, In cazul bunurilor care fac parte din colectiile publice mentionate la articolul
1 punctul 8 shreatsl£ si al bunurilor ecleziastice din statele membre in care aceste bunuri
fac obiectul unei protectii speciale in conformitate cu legislatia interna, actiunea in restituire
se prescrie in termen de 75 de ani, cu exceptia cazurilor din statele membre in care actiunea
nu se prescrie sau in cazul unor acorduri bilaterale intre statele membre care stabilesc un
termen mai mare de 75 de ani.

2. Actiunea in restituire este inadmisibild, in cazul in care pardsirea teritoriului statului
membru solicitant nu mai este ilegald in momentul in care este introdusa actiunea.

Articolul 8

Sub rezerva articolelor 7 si 13, instanta competentd dispune restituirea bunului cultural
respectiv, in cazul in care s-a stabilit ca acesta este un bun cultural in sensul articolului 1
alineatul punctul €13 si cd scoaterea de pe teritoriul national s-a facut in mod ilegal.

‘ WV 93/7/CEE (adaptat)

Articolul 9

In cazul in care se dispune restituirea bunului, instanta competenta a statului membru solicitat
acorda posesorului o despagublre ee%ée%&t:& echitabild in functie de circumstantele cazului in
spetd, cu conditia ca anta—sa & posesorul X> sa dovedeasca faptul ca <X] a
depus diligentele necesare pentru achizitie.

4 nou

Pentru a determina daca posesorul a depus diligentele necesare, se tine cont de toate
circumstantele achizitiei, In special de documentatia privind provenienta bunului, de
autorizatiile de iesire necesare 1n temeiul legislatiei statului membru solicitant, de natura
partilor, de pretul platit, de consultarea de catre posesor a registrelor accesibile privind
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bunurile culturale furate, de orice altd informatie si documentatie pertinente pe care acesta ar
fi putut sa le obtind in mod rezonabil, de consultarea organismelor la care acesta putea sa aiba
acces sau de orice alt demers pe care o persoand rezonabila l-ar fi intreprins in aceleasi
circumstante.

Posesorul nu poate invoca buna credintd daca nu a depus nivelul de diligentd necesar in
circumstantele respective.

|\ 93/7/CEE

In caz de donatie sau de succesiune, posesorul nu poate beneficia de un statut mai favorabil
decat persoana de la care a achizitionat bunul cu acest titlu.

Statul membru solicitant trebuie sd plateasca aceasta despagubire la restituire.

Articolul 10

Cheltuielile legate de executarea deciziei prin care se dispune restituirea bunului cultural revin
statului membru solicitant. Cheltuielile legate de mésurile mentionate la articolul 4 punctul 4
sunt, de asemenea, suportate de statul membru solicitant.

Articolul 11

Plata despagubirii echitabile mentionate la articolul 9 si a cheltuielilor mentionate la articolul
10 nu aduce atingere dreptului statului membru solicitant de a pretinde rambursarea acestor
sume persoanelor responsabile de scoaterea in mod ilegal a bunului cultural de pe teritoriul
sau.

Articolul 12

Proprietatea bunului cultural dupa restituire este reglementata de legislatia statului membru
solicitant.

Articolul 13

Prezenta directiva nu se aplica decat bunurilor culturale care au parasit ilegal teritoriul unui
stat membru dupa 1 ianuarie 1993.

WV 93/7/CEE (adaptat)
= nou

Articolul 14

1. Fiecare stat membru poate extinde obligatia de restituire la akte—eategerii-de DO alte <XI
bunuri culturale decat cele smentionate DO definite <X] H#-anexd = la articolul 1 punctul 1 < .
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WV 93/7/CEE
= nou

2. Fiecare stat membru poate aplica solicitarilor de restituire a bunurilor culturale care au
parasit ilegal teritoriul altor state membre inainte de 1 ianuarie 1993 sistemul prevazut in
prezenta directiva.

Articolul 15

Prezenta directivd nu aduce atingere actiunilor civile sau penale pe care le pot introduce,
conform dreptului intern al statelor membre, statul membru solicitant si/sau proprietarul
caruia i-a fost furat un bun cultural.

Articolul 16

1. Din gesda#ret = cinci in cinci <& ani, iar pentru prima datd in febearie1006 = [..] &,
Comisiei 1i este prezentat de cdtre statele membre un raport privind aplicarea prezentei
directive.

WV 93/7/CEE (adaptat)
= nou

2. Comisia prezintd, din #ei—a—tei = cinci In cinci < ani, Parlamentului European,
Consiliului si Comitetului Economic si Social DX European <X] un raport de evaluare a
aplicarii prezentei directive. = Acest raport este insotit, eventual, de propuneri adecvate. <

|V 93/7/CEE
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J nou

Articolul 17
In anexa la Regulamentul (UE) nr. 1024/2012, se adaugi punctul 6:

,0. Directiva xxxx/xx/UE a Parlamentului European si a Consiliului privind restituirea
bunurilor culturale care au parasit ilegal teritoriul unui stat membru (*): articolele 4 si 6.

(*)JOLI...].”

|V 93/7/CEE (adaptat)

Articolul 18

1. Statele membre pun in aphcare actele cu putere de lege si actele administrative necesare

: e DO artlcolelor [urmatoare artlcolul 1 punctul 1,
artlcolul 4 prlmul paragraf punctul 3, articolul 4 al patrulea paragraf, articolul 6 al trellea
paragraf, articolul 7, articolul 9 si artlcolul 16] din prezenta directivd <XI in termen de
douasprezece luni de la data adoptarii acesteia.

Statele membre infermeazd [ comunica imediat XI Comisicia eu—privire—la—aeeasta
B> textul acestor dispozitii <XI. Atunci cand statele membre adoptd aceste dispozitii, ele
contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea trimitere la data
publicarii lor oficiale. X>De asemenea, ele contin o mentiune conform careia trimiterile,
efectuate in cuprinsul actelor cu putere de lege si al actelor administrative in vigoare, la
directiva (directivele) abrogatd (abrogate) prin prezenta directiva se inteleg ca trimiteri la
prezenta directiva. <X] Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri
> si formularea acestei mentiuni <XI.

K

2. Comisiei i1 sunt comunicate de catre statele membre textele principalelor dispozitii de drept
intern pe care le adopta in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 19

Directiva 93/7/CEE, astfel cum a fost modificata prin directivele prevazute in anexa I partea
A, se abroga cu efect de la [...], fard a aduce atingere obligatiilor statelor membre privind
termenele de transpunere in dreptul intern a directivelor mentionate in anexa I, partea B.

Trimiterile la directiva abrogatd se inteleg ca trimiteri la prezenta directivd si se citesc in
conformitate cu tabelul de corespondenta din anexa II.
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Articolul 20

Prezenta directiva intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Articolele [...] sunt aplicabile incepand cu [...].

|\ 93/7/CEE
Articolul 21
Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.
Adoptata la Bruxelles,
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
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|\ 93/7/CEE

|\ 96/100/CE art. 1, pt 1 b)

A v

27

26
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|\ 2001/38/CE art. 1, pt 1

28

27

|\ 93/7/CEE
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RO

|V 96/100/CE art. 1, pt 2
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|V 93/7/CEE
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ANEXA 1
Partea A

Directiva abrogata cu lista modificarilor sale succesive
(mentionate la articolul 19)

Directiva 93/7/CEE a Consiliului (JOL 74,27.3.1993, p. 74)

Directiva 96/100/CE a  Parlamentului  European (JO L 60, 1.3.1997, p. 59)
si a Consiliului

Directiva 2001/38/CE a Parlamentului European (JO L 187, 10.7.2001, p. 43)
si a Consiliului

Partea B

Termene de transpunere in dreptul intern
(mentionate la articolul 19)

Directiva Data limita de transpunere

93/7/CEE 15.12.1993%
96/100/CE 1.9.1997
2001/38/CE 31.12.2001

Data limita de transpunere pentru Belgia, Germania si Tarile de Jos a fost 15 martie 1994.
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ANEXA 11

TABEL DE CORESPONDENTA

Directiva 93/7/CEE

Prezenta directiva

Articolul 1 punctul 1 prima liniuta

Articolul 1 punctul 1 a doua liniutd, cuvant

introductiv

Articolul 1 punctul 1 a doua liniutd, prima

subliniuta primul paragraf

Articolul 1 punctul 1

Articolul 1 punctul 1 a doua liniutd, prima | Articolul 1 punctul 8

subliniuta al doilea paragraf

Articolul 1 punctul 1 a doua liniutd a doua

subliniuta

Articolul 1 punctul 2 prima liniuta
Articolul 1 punctul 2 a doua liniuta
Articolul 1 punctele 3-7

Articolele 2 si 3

Articolul 4 primul paragraf
Articolul 4 punctul 1) a doua teza
Articolul 4 punctul 6) a doua teza

Articolul 5 primul paragraf
Articolul 5 al doilea paragraf prima liniuta
Articolul 5 al doilea paragraf a doua liniuta
Articolul 6 primul paragraf

Articolul 6 al doilea paragraf

Articolele 7 si 8
Articolul 9 primul paragraf

Articolul 9 al doilea paragraf

Articolul 1 punctul 2 litera a)
Articolul 1 punctul 2 litera b)
Articolul 1 punctele 3 - 7

Articolele 2 si 3

Articolul 4 primul paragraf
Articolul 4 al doilea paragraf
Articolul 4 al treilea paragraf
Articolul 4 al patrulea paragraf

Articolul 5 primul paragraf

Articolul 5 al doilea paragraf litera a)
Articolul 5 al doilea paragraf litera b)
Articolul 6 primul paragraf

Articolul 6 al doilea paragraf
Articolul 6 al treilea paragraf
Articolele 7 si 8

Articolul 9 primul paragraf

Articolul 9 al doilea paragraf
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Articolul 9 al treilea si al patrulea paragraf
Articolele 10 - 15

Articolul 16 alineatele (1) si (2)

Articolul 16 alineatul (3)

Articolul 16 alineatul (4)

Articolul 17

Articolul 18

Articolul 9 al treilea paragraf
Articolul 9 al patrulea si al cincilea paragraf
Articolele 10 - 15

Articolul 16 alineatele (1) si (2)

Articolul 17

Articolul 18 alineatul (1)
Articolul 18 alineatul (2)
Articolul 19

Articolul 20 primul paragraf

Articolul 20 al doilea paragraf

Articolul 19 Articolul 21
Anexa
Anexa |
Anexa I1
A
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FISA FINANCIARA LEGISLATIVA

CADRUL PROPUNERIVINITIATIVEI

1.1. Denumirea propunerii/initiativei

1.2. Domeniul (domeniile) de politica in cauza in structura ABM/ABB
1.3. Tipul propunerii/initiativei

1.4. Obiectiv(e)

1.5. Motivul (motivele) propunerii/initiativei

1.6. Durata actiunii si impactul financiar al acesteia

1.7. Modul (modurile) de gestionare preconizat(e)

MASURI DE GESTIONARE
2.1. Dispozitii in materie de monitorizare si raportare
2.2. Sistemul de gestiune si control

2.3. Masuri de prevenire a fraudelor si a neregulilor

IMPACTUL FINANCIAR ESTIMAT AL PROPUNERII/INITIATIVEI

3.1. Rubrica (rubricile) din cadrul financiar multianual si linia (liniile)
bugetara (bugetare) de cheltuieli afectata (afectate)

3.2. Impactul estimat asupra cheltuielilor

3.2.1. Sinteza impactului estimat asupra cheltuielilor

3.2.2. Impactul estimat asupra creditelor operationale

3.2.3. Impactul estimat asupra creditelor cu caracter administrativ
3.2.4. Compatibilitatea cu cadrul financiar multianual actual
3.2.5. Participarea tertilor la finantare

3.3. Impactul estimat asupra veniturilor
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FISA FINANCIARA LEGISLATIVA

1. CADRUL PROPUNERII/INITIATIVEI

1.1. Denumirea propunerii/initiativei

Propunere de directiva a Parlamentului European si a Consiliului privind restituirea
bunurilor culturale care au parasit ilegal teritoriul unui stat membru (Reformare)

1.2. Domeniul (domeniile) de politici in cauzi in structura ABM/ABB*

Titlul 2 — Intreprinderi — Capitolul 02 03: Piata interni a bunurilor si politici
sectoriale

1.3. Tipul propunerii/initiativei
Propunere/initiativa care se refera la o actiune reorientata citre o actiune noud
1.4. Obiectiv(e)

1.4.1. Obiectiv(e) strategic(e) multianual(e) al(e) Comisiei vizat(e) de propunere/initiativa

‘ Sé contribuie la protejarea bunurilor culturale in cadrul pietei interne.

1.4.2. Obiectiv(e) specific(e) si activitatea (activitatile) ABM/ABB in cauza

Obiectiv specific: sd permita statelor membre sa obtina restituirea bunurilor culturale
clasificate drept ,,bunuri apartinand patrimoniului national” care au parasit teritoriul
unui stat membru incepand cu 1993.

1.4.3. Rezultatul (rezultatele) si impactul preconizate

A se preciza efectele pe care propunerea/initiativa ar trebui sa le aiba asupra beneficiarilor
vizati/grupurilor vizate.

Prezenta propunere are drept obiectiv sd sporeascd numarul de restituiri de bunuri
culturale clasificate drept ,,bunuri apartinand patrimoniului national” si sa reduca
costurile lor. Ea va avea un impact asupra prevenirii si combaterii traficului ilegal de
bunuri culturale 1n interiorul Uniunii.

1.4.4. Indicatori de rezultat si de impact

A se preciza indicatorii care permit monitorizarea punerii in aplicare a propunerii/initiativei.

- sporirea numarului de proceduri de restituire,

- sporirea numarului de restituiri de bunuri culturale clasificate drept ,,bunuri
apartinand patrimoniului national”;

- asigurarea monitorizarii cererilor de cautare a unui bun cultural in sensul articolului
4 punctul 1 din directiva;

- asigurarea monitorizarii notificarilor cu privire la descoperirea unui bun cultural in
sensul articolului 4 punctul 2 din directiva;

- comparabilitatea datelor statistice referitoare la aplicarea directivei;

- sondaj privind gradul de satisfactie In randul autoritatilor centrale privind utilizarea
sistemului IMI.

30 ABM: Activity-Based Management (gestionarea pe activitdti) — ABB: Activity-Based Budgeting

(stabilirea bugetului pe activitti).
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1.5. Motivul (motivele) propunerii/initiativei

1.5.1. Cerinta (cerinte) de indeplinit pe termen scurt sau lung

Prezenta initiativd are drept obiectiv general contributia la protectia bunurilor
culturale in cadrul pietei interne prin facilitarea restituirii bunurilor culturale
clasificate drept ,,bunuri apartindnd patrimoniului national” care au parasit ilegal
teritoriul unui stat membru incepand cu 1993.

1.5.2. Valoarea adaugata a implicarii UE

Dimensiunea transfrontaliera a scoaterii ilicite a bunurilor culturale face ca Uniunea
sd fie mai bine plasatd pentru a actiona in acest domeniu.

1.5.3. Invataminte desprinse din experientele anterioare similare

Evaluarile Directivei 93/7/CEE arata cd sistemul existent are o eficacitate limitata
pentru a obtine restituirea anumitor bunuri culturale clasificate drept ,,bunuri
apartinand patrimoniului national”.

Prin intermediul studiilor sau al rapoartelor expertilor privind prevenirea si
combaterea traficului ilegal de bunuri culturale, Comisia a constatat, de asemenea,
necesitatea unei revizuiri a directivei.

1.5.4. Coerenta si posibila sinergie cu alte instrumente relevante

Prezenta initiativa este pe deplin compatibila cu alte masuri si politici in materie de
protectie a bunurilor culturale.

1.6. Durata actiunii si impactul financiar al acesteia

Propunere/initiativa pe durati nedeterminata

1.7. Modul (modurile) de gestionare preconizat(e)’"

Gestiune centralizata directa de catre Comisie

31

Explicatiile privind modurile de gestionare, precum si trimiterile la Regulamentul financiar sunt
disponibile pe site-ul BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2. MASURI DE GESTIONARE

2.1. Dispozitii in materie de monitorizare si raportare

A se preciza frecventa si conditiile aferente acestor dispozitii.

Articolul 16 defineste modalitatile de evaluare si de monitorizare care vor permite
celorlalte institutii ale Uniunii sd obtind informatii privind aplicarea directivei.
Rapoartele de aplicare si rapoartele de evaluare a directivei vor fi elaborate la fiecare
cinci ani.

2.2. Sistemul de gestiune si control
2.2.1. Riscul (riscurile) identificat(e)

‘ Nu au putut fi identificate riscuri financiare.

2.2.2. Metoda (metodele) de control preconizata (preconizate)

Mijloacele de control preconizate sunt prevazute in regulamentul financiar si in
Regulamentul (UE) nr. 1268/2012.

2.3. Misuri de prevenire a fraudelor si a neregulilor

A se preciza masurile de prevenire si de protectie existente sau preconizate.

Comisia trebuie sd se asigure ca interesele financiare ale Uniunii Europene sunt
protejate, prin aplicarea de masuri de prevenire impotriva fraudelor, coruptiei si a
altor activitati ilegale, prin controale eficiente si recuperarea platilor nejustificate si,
dacd se constatd nereguli, prin aplicarea de sanctiuni eficiente, proportionale si cu
efect disuasiv, in conformitate cu Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95, cu
Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 si cu Regulamentul (CE) nr. 1073/1999.
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3. IMPACTUL FINANCIAR ESTIMAT AL PROPUNERII/INITIATIVEI

3.1. Rubrica (rubricile) din cadrul financiar multianual si linia (liniile) bugetara
(bugetare) de cheltuieli afectata (afectate)

Linii bugetare de cheltuieli existente

In ordinea rubricilor din cadrul financiar multianual si a liniilor bugetare.

Tipul
Linia bugetara cheltuielilo Contributie
T
Rubrica din
cadrul _ . in sensul
financiar ) ) Tari Tari articolului 21
multianual Dif./ 3I;Ied1f. AELS33 Candidate34 Téri terte alineatul (2) litera
32 ; ! (b) din
Regulamentul
financiar
- [XX.YY.YY.YY] Dif/
[...] Nedif.
Noile linii bugetare, a caror creare se solicita
In ordinea rubricilor din cadrul financiar multianual si a liniilor bugetare.
Tipul
Linia bugetara cheltuielilo Contributie
T
Rubrica din
cadrul in sensul
financiar | Numar articolului 21
multianual . . . Tari Tari . alineatul (2) litera
[Rubrica........ccooovviiiiiiiiiiiiieeeee Dif./ Nedif. AELS candidate Tari terte (b) din
] Regulamentul
financiar
[XX.YY.YY.YY] DA/N DA/N
U DA/NU U DA/NU

32
33
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Dif. = credite diferentiate / Nedif. = credite nediferentiate.
AELS: Asociatia Europeana a Liberului Schimb.

Tarile candidate si, dupa caz, tarile potential candidate din Balcanii de Vest.
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3.2. Impactul estimat asupra cheltuielilor

3.2.1. Sinteza impactului estimat asupra cheltuielilor

milioane EUR (cu 3 zecimale)

Rubrica din cadrul financiar multianual:

DG: ENTR 2015 2016 2017 2018 2019 TOTAL
¢ Credite operationale 0 0 0 0 0 0
Angajamente =1+1a+3 0 0 0 0 0 0
TOTAL credite
pentru DG ENTR Plti o 0 0 0 0 0 0
0 +3
Rubrica din cadrul financiar multianual: 5 ,,Cheltuieli administrative”
DG ENTR 2015 2016 2017 2018 2019 TOTAL
* Resurse umane 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 1,0
* Alte cheltuieli administrative 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,25
TOTAL DG ENTR Credite 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,25
TOTAL credite Total ) .
in cadrul RUBRICII 5 (ol gy Emente 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,25
din cadrul financiar multianual ’
TOTAL credite Angajamente 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,25
in cadrul RUBRICILOR 1 -5
din cadrul financiar multianual Plati 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,25
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3.2.2. Impactul estimat asupra creditelor operationale

Propunerea/initiativa nu implicd utilizarea de credite operationale

3.2.3. Impactul estimat asupra creditelor cu caracter administrativ

3.2.3.1. Sinteza

Propunerea implica utilizarea de credite administrative, conform explicatiilor de mai

jos:
milioane EUR (cu 3 zecimale)
2015 2016 2017 2018 2019 TOTAL
RUBRICA 5
din cadrul financiar multianual
Resurse umane 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 1,0
Alte cheltuieli administrative 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,25
. Subtofal RUBRICA 5 0.25 0.25 025 0.25 0,25 1,25
din cadrul financiar multianual
in afara RUBRICII 5*° din cadrul
financiar multianual
Resurse umane 0 0 0 0 0 0
Alte o . cheltuieli 0 0 0 0 0 0
cu caracter administrativ
Subtotal
in afara RUBRICII 5 0 0 0 0 0 0
din cadrul financiar multianual
TOTAL 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,25
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si/sau a actiunilor UE (fostele linii ,,BA”), cercetare indirecta si cercetare directa.
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Asistentd tehnica si/sau administrativa si cheltuieli de sprijin pentru punerea in aplicare a programelor
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3.2.3.2. Necesarul de resurse umane estimat

Propunerea implica utilizarea de resurse umane, conform explicatiilor de mai jos:

Estimarea trebuie exprimata in valoare intreaga (sau cel mult cu o zecimala)

2015 2016 2017 2018 2019

¢ Posturi din schema de personal (posturi de functionari si de agenti temporari)

0,2 0,2 0,2 0,2
02 01 01 01 (la sediu si in birourile de

0,2

reprezentare ale Comisiei)

TOTAL

ENI=1,5 ENI=1,5 ENI=1,5 ENI=1,5 ENI=1,5
XX 01 01 02 (in delegatii) 0 0 0 0 0
XX 01 0501 (cercetare indirecta) 0 0 0 0 0
10 01 05 01 (cercetare directa) 0 0 0 0 0
* Personal extern (in echivalent norma intreagi: ENI)*

XX 01 02 01 (AC, END, INT din
»pachetul global”) 0 0 0 0 0
?(X 01 02 '02 (AC, INT, JED, AL si END 0 0 0 0 0
in delegatii)

- la sediu’®®
XX 01 04 yy*’ 0 0 0 0 0

- in delegatii 0 0 0 0 0
XX 01 05 02 (AC, INT, END in cadrul

Ceen 1 0 0 0 0 0
cercetarii indirecte)
10 Olv (')'5 Q2 (AC, INT, END in cadrul 0 0 0 0 0
cercetarii directe)
Alte linii bugetare (a se preciza) 0 0 0 0 0
0,2 0,2 0,2 0,2 0,2

ENI= 1,5 ENI= 1,5 ENI= 1,5 ENI= 1,5 ENI= 1,5

Necesarul de resurse umane va fi acoperit de efectivele de personal ale DG-ului in cauza
alocate deja gestionarii actiunii si/sau realocate intern in cadrul DG-ului, completate, dupa
caz, prin resurse suplimentare ce ar putea fi alocate DG-ului care gestioneazd actiunea in
cadrul procedurii de alocare anuala si in lumina constrangerilor bugetare existente.

Descrierea sarcinilor care trebuie efectuate:

36 AC = agent contractual; AL = agent local; END= expert national detasat. INT= personal pus la

dispozitie de agentii de munca temporara (,,Intérimaire”); JED=, Jeune Expert en Délégation” (expert
tanar in delegatii);

Sub plafonul pentru personal extern din credite operationale (fostele linii ,,BA™).

in special pentru fonduri structurale, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurali (FEADR) si
Fondul european pentru pescuit (FEP).
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Functionari si agenti temporari Gestionarea transpunerii si a punerii in aplicare a directivei.

RO

3.2.4. Compatibilitatea cu cadrul financiar multianual actual

Propunerea este compatibild cu cadrul financiar multianual existent.
3.2.5. Participarea tertilor la finantare

Propunerea nu prevede cofinantare din partea tertilor.
3.3. Impactul estimat asupra veniturilor

Propunerea nu are impact financiar asupra veniturilor.
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